
II Съобщения

СЪОБЩЕНИЯ НА ИНСТИТУЦИИТЕ, ОРГАНИТЕ, СЛУЖБИТЕ И АГЕНЦИИТЕ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

Европейска комисия

2017/C 179/01 Непротивопоставяне на концентрация, за която е постъпило уведомление (Дело M.8450 — Shanghai 
Shenda/IAC ST&A Business) (1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

2017/C 179/02 Непротивопоставяне на концентрация, за която е постъпило уведомление (Дело M.8471 — BC 
Partners/PSC/Shawbrook) (1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

2017/C 179/03 Непротивопоставяне на концентрация, за която е постъпило уведомление (Дело M.8477 — LGP/
OMERS/OPE Caliber Holdings) (1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

IV Информация

ИНФОРМАЦИЯ ОТ ИНСТИТУЦИИТЕ, ОРГАНИТЕ, СЛУЖБИТЕ И АГЕНЦИИТЕ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

Европейска комисия

2017/C 179/04 Обменен курс на еврото  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3

2017/C 179/05 Обменен курс на еврото  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

(1) Текст от значение за ЕИП.

Официален вестник C 179
на Европейския съюз

Година  60
Издание
на  български  език Информация и известия 7  юни  2017  г.

Съдържание

BG



2017/C 179/06 Резюме на решения на Европейската комисия относно разрешения за пускане на пазара за употреба 
и/или разрешения за употреба на вещества, изброени в приложение XIV към Регламент (ЕО) 
№ 1907/2006 на Европейския парламент и на Съвета относно регистрацията, оценката, разрешаването 
и ограничаването на химикали (REACH) (публикувано в съответствие с член 64, параграф 9 от 
Регламент (ЕО) № 1907/2006) (1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

V Становища

ПРОЦЕДУРИ, СВЪРЗАНИ С ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ПОЛИТИКАТА В ОБЛАСТТА НА КОНКУРЕНЦИЯТА

Европейска комисия

2017/C 179/07 Предварително уведомление за концентрация (Дело M.8429 — BNP Paribas/Caisse des Dépôts et 
Consignations/Société Générale/Euronext/Euroclear/S2IEM/CACEIS/JV) — Дело кандидат за опростена 
процедура (1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

2017/C 179/08 Предварително уведомление за концентрация (Дело M.8449 — Peugeot/Opel) (1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

(1) Текст от значение за ЕИП.



II
(Съобщения)

СЪОБЩЕНИЯ НА ИНСТИТУЦИИТЕ, ОРГАНИТЕ, СЛУЖБИТЕ И АГЕНЦИИТЕ НА 
ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ

Непротивопоставяне на концентрация, за която е постъпило уведомление

(Дело M.8450 — Shanghai Shenda/IAC ST&A Business)

(текст от значение за ЕИП)

(2017/C 179/01)

На 24 май 2017 г. Комисията реши да не се противопоставя на горепосочената концентрация, за която е постъпило 
уведомление, и да я обяви за съвместима с вътрешния пазар. Решението се основава на член 6, параграф 1, буква б) от 
Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (1). Пълният текст на решението е достъпен единствено на английски език и ще се 
публикува, след като бъдат премахнати всички професионални тайни, които могат да се съдържат в него. Той ще бъде 
достъпен:

— в раздела за сливанията на уебсайта на Комисията, свързан с конкуренцията (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases/). Този уебсайт предоставя различни средства за подпомагане на достъпа до решения за отделни сливания, вклю­
чително показатели за търсене по дружество, по номер на делото, по дата и по отрасъл,

— в електронен формат на уебсайта EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=bg) под номер на 
документа 32017M8450. EUR-Lex предоставя онлайн достъп до европейското право.

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1.

Непротивопоставяне на концентрация, за която е постъпило уведомление

(Дело M.8471 — BC Partners/PSC/Shawbrook)

(текст от значение за ЕИП)

(2017/C 179/02)

На 1 юни 2017 г. Комисията реши да не се противопоставя на горепосочената концентрация, за която е постъпило уве­
домление и да я обяви за съвместима с вътрешния пазар. Решението се основава на член 6, параграф 1, буква б) от Регла­
мент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (1). Пълният текст на решението е достъпен единствено на английски език и ще се 
публикува, след като бъдат премахнати всички професионални тайни, които могат да се съдържат в него. Той ще бъде 
достъпен:

— в раздела за сливанията на уебсайта на Комисията, свързан с конкуренцията (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases/). Този уебсайт предоставя различни средства за подпомагане на достъпа до решения за отделни сливания, вклю­
чително показатели за търсене по дружество, по номер на делото, по дата и по отрасъл,

— в електронен формат на уебсайта EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=bg) под номер на 
документа 32017M8471. EUR-Lex предоставя онлайн достъп до европейското право.

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1.
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Непротивопоставяне на концентрация, за която е постъпило уведомление

(Дело M.8477 — LGP/OMERS/OPE Caliber Holdings)

(текст от значение за ЕИП)

(2017/C 179/03)

На 1 юни 2017 г. Комисията реши да не се противопоставя на горепосочената концентрация, за която е постъпило уве­
домление, и да я обяви за съвместима с вътрешния пазар. Решението се основава на член 6, параграф 1, буква б) от 
Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (1). Пълният текст на решението е достъпен единствено на английски език и ще се 
публикува, след като бъдат премахнати всички професионални тайни, които могат да се съдържат в него. Той ще бъде 
достъпен:

— в раздела за сливанията на уебсайта на Комисията, свързан с конкуренцията (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases/). Този уебсайт предоставя различни средства за подпомагане на достъпа до решения за отделни сливания, вклю­
чително показатели за търсене по дружество, по номер на делото, по дата и по отрасъл,

— в електронен формат на уебсайта EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=bg) под номер на 
документа 32017M8477. EUR-Lex предоставя онлайн достъп до европейското право.

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1.
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IV

(Информация)

ИНФОРМАЦИЯ ОТ ИНСТИТУЦИИТЕ, ОРГАНИТЕ, СЛУЖБИТЕ И АГЕНЦИИТЕ 
НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ

Обменен курс на еврото (1)

5 юни 2017 година

(2017/C 179/04)

1 евро =

Валута Обменен курс

USD щатски долар 1,1249

JPY японска йена 124,30

DKK датска крона 7,4398

GBP лира стерлинг 0,87130

SEK шведска крона 9,7448

CHF швейцарски франк 1,0856

ISK исландска крона

NOK норвежка крона 9,4890

BGN български лев 1,9558

CZK чешка крона 26,327

HUF унгарски форинт 307,22

PLN полска злота 4,1838

RON румънска лея 4,5698

TRY турска лира 3,9562

AUD австралийски долар 1,5040

Валута Обменен курс

CAD канадски долар 1,5174
HKD хонконгски долар 8,7651
NZD новозеландски долар 1,5769
SGD сингапурски долар 1,5541
KRW южнокорейски вон 1 258,29
ZAR южноафрикански ранд 14,3317
CNY китайски юан рен-мин-би 7,6553
HRK хърватска куна 7,4008
IDR индонезийска рупия 14 945,42
MYR малайзийски рингит 4,7960
PHP филипинско песо 55,585
RUB руска рубла 63,7150
THB тайландски бат 38,280
BRL бразилски реал 3,6660
MXN мексиканско песо 20,6918
INR индийска рупия 72,4020

(1) Източник: референтен обменен курс, публикуван от Европейската централна банка.

7.6.2017 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 179/3



Обменен курс на еврото (1)

6 юни 2017 година

(2017/C 179/05)

1 евро =

Валута Обменен курс

USD щатски долар 1,1258

JPY японска йена 123,12

DKK датска крона 7,4384

GBP лира стерлинг 0,87230

SEK шведска крона 9,7503

CHF швейцарски франк 1,0851

ISK исландска крона

NOK норвежка крона 9,5158

BGN български лев 1,9558

CZK чешка крона 26,336

HUF унгарски форинт 307,66

PLN полска злота 4,1992

RON румънска лея 4,5660

TRY турска лира 3,9736

AUD австралийски долар 1,5040

Валута Обменен курс

CAD канадски долар 1,5170
HKD хонконгски долар 8,7751
NZD новозеландски долар 1,5694
SGD сингапурски долар 1,5553
KRW южнокорейски вон 1 261,08
ZAR южноафрикански ранд 14,4651
CNY китайски юан рен-мин-би 7,6491
HRK хърватска куна 7,4065
IDR индонезийска рупия 14 967,28
MYR малайзийски рингит 4,8032
PHP филипинско песо 55,745
RUB руска рубла 63,8407
THB тайландски бат 38,221
BRL бразилски реал 3,7117
MXN мексиканско песо 20,6935
INR индийска рупия 72,5835

(1) Източник: референтен обменен курс, публикуван от Европейската централна банка.
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Резюме на решения на Европейската комисия относно разрешения за пускане на пазара за 
употреба и/или разрешения за употреба на вещества, изброени в приложение XIV към Регламент 
(ЕО) № 1907/2006 на Европейския парламент и на Съвета относно регистрацията, оценката, 

разрешаването и ограничаването на химикали (REACH)

(публикувано в съответствие с член 64, параграф 9 от Регламент (ЕО) № 1907/2006 (1))

(текст от значение за ЕИП)

(2017/C 179/06)

Решения за издаване на разрешение

Референтна 
информация за 
решението (1)

Дата на 
решението

Наименование на 
веществото Притежател на разрешението Номер на 

разрешението Разрешена употреба
Дата на изтичане 

на периода за 
преразглеждане

Мотиви за решението

С(2017) 3453 29 май 
2017 г.

Натриев дихромат

EC № 234-190-3, 
CAS № 7789-12-0 
10588-01-9

Arlanxeo Netherlands B.V.
Urmonderbaan 24,
6167 RD Geleen, 
Нидерландия

REACH/17/11/0 Употреба на натриев дихромат 
като корозионен инхибитор при 
системи за дълбоко охлаждане 
с абсорбция на амоняк.

21 септември 
2029 г.

В съответствие с член 60, параграф 4 
от Регламент (ЕО) № 1907/2006 
социално-икономическите ползи над­
хвърлят риска за здравето на човека, 
произтичащ от употребата на вещест­
вото, а освен това не съществуват 
подходящи алтернативни вещества 
или технологии от гледна точка на 
икономическата им приложимост.

(1) Текстът на решението може да бъде намерен на уебсайта на Европейската комисия на следния адрес: http://ec.europa.eu/growth/sectors/chemicals/reach/about_bg

(1) ОВ L 396, 30.12.2006 г., стр. 1.

7.6.2017 г.
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V
(Становища)

ПРОЦЕДУРИ, СВЪРЗАНИ С ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ПОЛИТИКАТА В ОБЛАСТТА 
НА КОНКУРЕНЦИЯТА

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ

Предварително уведомление за концентрация

(Дело M.8429 — BNP Paribas/Caisse des Dépôts et Consignations/Société Générale/Euronext/
Euroclear/S2IEM/CACEIS/JV)

Дело кандидат за опростена процедура

(текст от значение за ЕИП)

(2017/C 179/07)

1. На 30 май 2017 г. Комисията получи уведомление за планирана концентрация в съответствие с член 4 от Регламент 
(ЕО) № 139/2004 на Съвета (1), чрез която предприятия BNP Paribas Securities Services (BP2S, Франция), CACEIS 
Investor Services (CACEIS, Франция), Caisse des Dépôts et Consignations (CDC, Франция), Euroclear SA/NV (ESA, Обе­
динено кралство), Euronext NV (Euronext, Нидерландия), S2IEM - Société d’Investissements en Infrastructures 
Européennes de Marchés (S2IEM, Франция) и Société Générale SA (Société Générale, Франция) придобиват по смисъла 
на член 3, параграф 4 от Регламента за сливанията съвместен контрол над новосъздадено дружество, представляващо съв­
местно предприятие, във Франция („JV“).

2. Търговските дейности на въпросните предприятия са:

— за предприятие BP2S: дъщерно дружество на BNP Paribas SA (дружеството майка на групата BNP Paribas Group) със 
седалище във Франция, предоставящо попечителски и административни услуги за активите на клиентите на BNP 
Paribas Group;

— за предприятие CACEIS Investor Services: дъщерно дружество на Crédit Agricole Group със седалище във Франция, 
което предоставя услуги по изпълнение, клиринг, попечителство и управление на фондове за институционални инвес­
титори, банки, борсови посредници и дружества;

— за предприятие Caisse des Dépôts et Consignations: регулиран френски институционален инвеститор, който извършва 
дейност в публичния сектор и дейност от общ интерес, както и конкурентна търговска дейност на свободния пазар, 
например в областта на недвижимите имоти и околната среда;

— за предприятие Euroclear SA/NV (ESA): дъщерно дружество на Euroclear plc, контролиращо оперативните структури 
на Euroclear, включително централни депозитари на ценни книжа (ЦДЦК) and Euroclear Bank, международен цент­
рален депозитар на ценни книжа („МЦДЦК“), предоставящ услуги за отговорно пазене и сетълмент на местни 
и международни капиталови инструменти, в това число облигации, ценни книжа и инвестиционни фондове, както 
и свързани услуги;

— за предприятие Euronext N.V.: дружеството майка на Euronext Group, холандско публично дружество с дъщерни 
дружества в Белгия, Франция, Нидерландия, Португалия и Обединеното кралство, което извършва дейност по коти­
ране, касови сделки, търговия с деривати, пазарни данни и индекси, решения след сключването на сделките 
и пазарни решения на своите вътрешни пазари;

— за предприятие S2IEM: алтернативен инвестиционен фонд, регистриран по френското право и специализиран инвести­
ционен фонд (SICAV), управляван от OFI Asset Management;

— за предприятие Société Générale: дружеството майка на Société Générale Group, което е финансова институция, 
предлагаща банкови услуги на дребно във Франция и на международните пазари, международни финансови услуги 
и застраховане, както и корпоративно и инвестиционно банкиране.

3. След предварително проучване Комисията констатира, че сделката, за която е уведомена, би могла да попадне 
в приложното поле на Регламента за сливанията. Въпреки това Комисията си запазва правото на окончателно решение по 
тази точка. В съответствие с Известието на Комисията относно опростена процедура за разглеждане на някои концентра­
ции съгласно Регламент (ЕО) № 139/2004 на Съвета (2) следва да се отбележи, че това дело би могло да бъде разгледано 
по процедурата, посочена в Известието.

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1 („Регламент за сливанията“).
(2) ОВ C 366, 14.12.2013 г., стр. 5.
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4. Комисията приканва заинтересованите трети страни да представят евентуалните си забележки по планираната 
операция.

Забележките трябва да бъдат получени от Комисията не по-късно от 10 дни след датата на настоящата публикация. Забе­
лежки могат да се изпращат до Комисията по факс (+32 22964301), по електронна поща на адрес: COMP-MERGER-
REGISTRY@ec.europa.eu, или по пощата с позоваване на M.8429 — BNP Paribas/Caisse des Dépôts et Consignations/
Société Générale/Euronext/Euroclear/S2IEM/CACEIS/JV, на следния адрес:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Предварително уведомление за концентрация

(Дело M.8449 — Peugeot/Opel)

(текст от значение за ЕИП)

(2017/C 179/08)

1. На 30 май 2017 г. Комисията получи уведомление за планирана концентрация в съответствие с член 4 от Регламент 
(ЕО) № 139/2004 на Съвета (1), чрез която предприятие Peugeot S.A. („PSA“, Франция) придобива по смисъла на член 3, 
параграф 1, буква б) от Регламента за сливанията самостоятелен контрол над европейската автомобилна дейност на 
General Motors с марки Opel/Vauxhall („Opel“) посредством покупка на дялове/акции и активи.

2. Търговските дейности на въпросните предприятия са:

— PSA развива дейност в световен мащаб в областта на производството и доставката на леки автомобили, лекотоварни 
превозни средства и автомобилни части за моторни превозни средства.

— Opel произвежда и доставя автомобили, товарни автомобили, джипове и автомобилни части.

3. След предварително проучване Комисията констатира, че операцията, за която е уведомена, би могла да попадне 
в приложното поле на Регламента за сливанията. Въпреки това Комисията си запазва правото на окончателно решение по 
тази точка.

4. Комисията приканва заинтересованите трети страни да представят евентуалните си забележки по планираната 
операция.

Забележките трябва да бъдат получени от Комисията не по-късно от 10 дни след датата на настоящата публикация. Забе­
лежки могат да се изпращат до Комисията по факс (номер: +32 22964301), по електронна поща на адрес: COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu, или по пощата, с позоваване на M.8449 — Peugeot/Opel, на следния адрес:

European Commission
Directorate-General Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) ОВ L 24, 29.1.2004 г., стр. 1 („Регламент за сливанията“).
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